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cieszyć się, rozkoszować się, lubić coś robić
lubić coś robić regularnie

Lubię oglądać filmy z przyjacielem i jeść 
popcorn.
Lubię oglądać programy kulinarne.

즐기다, 즐겨요
즐겨 보다

친구랑 함께 영화를 보면서 팝콘을 먹는 걸 
즐겨요.
요리 방송을 즐겨 봐요.

łosoś

Gdy gotujesz łososia, dodanie cytryny sprawia, 
że jest smaczniejszy.
Często jem sushi z łososiem.

연어

연어를 요리할 때 레몬을 넣으면 더 맛있어요.
연어 초밥을 자주 먹어요.

bardziej niż myślałem, wbrew oczekiwaniom

Wykonanie tego nie było takie trudne, jak 
myślałam.
Ten film był bardziej wzruszający, niż się 
spodziewałam.

생각보다

만드는 법이 생각보다 어렵지 않았어요.
이 영화가 생각보다 감동적이었어요.

wyraźnie, zdecydowanie, na pewno

Ten plan to zdecydowanie dobry pomysł.
Uważam, że ta informacja na pewno jest ważna.

분명히

그 계획은 분명히 좋은 아이디어예요.
이 정보는 분명히 중요한 것 같아요.

Boże narodzenie (w sensie religijnym)

Spędź wesołe Boże Narodzenie z rodziną!
Boże Narodzenie to dzień radości i miłości.

성탄절

가족들과 즐거운 성탄절 보내세요.
성탄절은 기쁨과 사랑의 날이에요.

przewodnik (osoba lub książka)

Spotkaliśmy przewodnika przed ratuszem i 
zwiedzaliśmy razem.
Przewodnik poleca nie tylko atrakcje 
turystyczne, ale także dobre restauracje.

가이드

시청 앞에서 가이드를 만나서 같이 관광했어요.
가이드는 관광 명소 외에도 좋은 음식점도 
추천해줘요.

oprócz, poza tym, w dodatku

Oprócz japońskiego potrafię też mówić po 
angielsku.
Oprócz przyjaciół pomogła mi także rodzina.

외에도

저는 일본어 외에도 영어를 할 수 있어요.
친구 외에도 가족이 도와줬어요.

zbierać, kolekcjonować

Zbieranie znaczków to moje hobby.

모으다, 모아요

우표를 모으는 것이 제 취미예요.

w trakcie

Czy mogę zadać pytanie w trakcie lekcji?
Podczas ćwiczeń porządkuję myśli.

중에

수업 중에 질문을 해도 돼요?
나는 운동하는 중에 생각을 정리해요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.
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prędkość

Musimy zwolnić.
Autobus jest wolny.

속도

우리는 속도를 줄여야 해요.
버스는 속도가 느려요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


